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morceaux avec in tel bonheur, 'que nous les jugeons tout
fait lorsqu’il nous en ht les paroles aussi jamas musique
ne fut-elle composée auss: facilement

Labarre, ayant, comme harpste, fait plusieurs voyagesen
Angleterre, fournit & Boieldieu tous les thémes écossais que
’on remarque dans la Dame Blanche, tels que I'air du troi-
s1iéme acte, les motifs de Chez les montagnards écossars, Vous
le verrez le verre en maw, ete , ete. Ce troisiéme acte of-
frayait beaucoup Boieldieu, il n’y trouvait pas de situation,
otiun jour )’allal le voir et le trouvai travaillant: dans son
lit'yu'1l 'ne quittait presque pas trois ou quatre houres par
Jour, et fort préoccupé do ce trosiéme acto

—Comprenez-vous, me dit 1l, qu’aprés deux actes st pleins
de musique, je n'a1 rien dans le troisiéme, qu'un air de fem-
me, un petit cheur sans importance, un petit duo de femme,
et un finale sans développement ?

Il me faudrait la un grand morceau & effet, ot je n'ai qu'un
potit cheur de villageois Vive, vive monseigneur / Scribe
m’a mis en note paysans jetant leurs chapeaux en l'aw,
preuve que co doit étre un morcean animé et court, 1ls ne
peuvent pas jeter leurs chapeaux en I'air pendant un quart-
d'houre Il m’est pourtant venu cotte nuit une idée qu se-
rait peut-étre bonne  Je lisais dans Walter-Scott qu'un in-
dwidu qu revient dans son pays reconnait un amrqu’il a en-
tendu dans son enfance. Siaulieu d'un cheeur de vivat,
les vassaux “chantaient & Georges une vieille ballade écos-
sase, qu'1l se rappellerait assex pour la continuer lu1 méme,
ne pensez-vous pas que cotte situation serait musicale ?

—Certainement, ropris-jo, elle serait charmanto et rempli-
rait parfaitomont vofre trosiéme acte.

—Ou, répondit-1l, mais jo n’a1 pas do paroles pour cela

—M Seribo est tout prés d’ica

—Je ne puis pas y aller, malade commo je suis

—Mais je me porte & merveille, mo1, et j'y serar dans cing
111nutes .

Et, sans attendre sa réponse, jo cours chez Scribe, qui ef-
fectivement, logeait & deux pas du boulevard Montmartre,
ruo Borgére. Scribe accueille encore mieux 1dée que je
né avais fart.

Retournez chez Boieldieu, me ditl, dites-lui que c'est
oxcellent, qu'il y a 1% un grand succés, que le troisidme
acte est sauvé, ot quil aura ses paroles dans un quart
d’houre

—Je cours porter la nouvelle 4 Boreldieu, et le lendemain
il me faisait entendre tout entier ce délicieux morceau, qui
ne fit pas le succes de la Dame Blanche, mais qui augmenta
ob porta & 'apogée.celur qu'avaient obtenu les deux premi-
ers actes

J’a1 dit avec qu’elle facilité I'uvre entiére fut composée ,
un seul morceau fut entidrement 1efait, voicr dans quelles
circonstances Un soir Je fus vowr Boieldieu, nous étions
seuls et 1l voulut mo faire entendre des couplets qu'il avait
composés la veille 1l ne me parurent pas & la hauteur de
Pouvrage , et sans que )'osasse manifester mon opinion, ce-
pendant ma contenance fut assez froide pour que Boreldieu
sa1sit avec empressement cette occasion (e se montrer mé-
content de lur méme eot, avant que je pussé ajouter une pa-
role, il avait déchiré ot jeté ses couplets au punier Aux ex-
clamations que je poussal de cette vivacité, madame Borol-
dieu accourut, et ¢’ost contre elle que re tourna la coléro de
Boieldieu.

—L3, voyez-vous, lu1 dit-1l, en voild un qui est franc, 1l
trouve détestables les couplets que vous vouliez me fairo
laisser, il ne me I'a pas caché, w1, auss1 je viens de les dé-
chirer et je vais en fare d’autres

—J’avaig beau me réerier que jo fi'wvwis 11en dit, 1mposst-
ble de faire entendre raison au mari, qm accusail sa femme
de faiblesse pour ses ceuvres , n1 de calmer celle-c1, qui me
reprochait de ne pas ménager mon maitre quise tuait en
travaillant, d’étre trop difficile, et de manquer de gott et
d’amité,

Pour échapper & cet orage, je ne trouvar pas de meilleur
,parti que de me sauver, ot le lendemain, quand il faliut re.

“venir, & I'heure de la legon, j'avoue que je n’étais pas trop

ragsuré. Je sonnai bien timidement, craignant de roncon-
tror quelque visage urrité, mais la premudre personne que
Je vis fut madame Boieldieu, la figure rayonnante

—Oh " venez, mon pauvre Adam, §'écria-t-ollo, que vous
avez bien fait de Iui fuire refaire ses couplots ! Aprés votre
délpart, il en a trouvé d’autres c'est co qu'il & fart de plus
Jol.

- Et elle m’entraine au piano ot Boieldiou chantait déj d
la:bonne vieille mére Desbrosses, qu'on avait fait venir ex-
prés. ces couplets si touchants et st colords de Tournes, fu-
seaur légers.

Boreldieu voulait que madame Desbrosses les lu1 chantst
tout de suite , mais la pauvre vieitle pleuwrait d’attendrisse-
ment et de plaisir, et nous étions comme elle ! !

Dix ans aprés, cet air nous arrachait encore des larmes,
cette fo1s bien . cruelles, car ¢’est cot an qu'on exécutart au
Pére Lachaise, alors que nons descondions dans la tombe
notre maitre ot notre am1!

Lies répétitions de /a Dame B'anche se firont : vec une
promptitude 1nowme , 'ouvrage fut monté on trois semaines
A P'une des dermiéres répétitions, j'étars au parterie avoe
Boreldieu. Pixérécomt étart au balcon do gauche

Apris le duo de la peur, 1l inter pelle Boieldieu

~Ce duo-la fmit longueur, 1l y a trop de musique dans cet
acte

—Certainement, répond Boreldieu, jen’y tiens pas du tout,
coupons le.

—Mais nous y tenons beaucoup, nous, 10prennent ensem-
blo Ponchard et madame Boulanger

Bt c’est sur leurs instances que fut conservé co petit dia-
mant. La »épétition avart paru si satisfaisante, que Pixéré-
court décrda qu'elle serart ‘l’avunt-dernier, et quo la pidce
serait Joué le surlendemain

—Ma1s ¢’est impossible, s'écria Boreldieu, je n'a1pas com-
mencé mon ouverture, et je n'aurar jamas le temps de la
faire s1 vite.

—Cela ne me regarde pas, reprit Pikérécourt, on se pas-
sera d'ouverture, 8'1l le faut, mais la piéce est préte, et le
traité est formel, on jouera la Dame Blanche aprés-demain.

~ Ah! mes enfants, nous dit Boreldieu, & Labarre ot 3
mo1, ne me quittez, pas, je sws un homme perdu , je ne peux
pas lasser un ouvrage de cette importance sans ouverturo,
et sans vous Je n'en viendral jamais & bout.

Nous suivons Boweldieu choz lu1, 1l nous avait déji es-
sayés, Labarve et moi, dans quelques travaux qu’ils nous
avait confiés , c'est ainsi que toute la ritournelle finale du
trio du premuer acte avait été écrite en entior par Labarre,
et que J’avais été chargé de l'instrumentation du début du
second acte Boweldieu pouvait donc compter sur nous jus-
qu'd un certain point, mas il avait voulu revoiwr notre tra-
vail, ot quoquil en eftt eté satisfmt., sa confiance n'é-
tait pas assez grande pour nous abandonner sans con-
trole la rosponsabilité de son ouverture. Voic: comment la
besogne fut partagée 1l prit pour lu I'mtroduction pws
nous fimes & nous trois le plan de ’allegro. On chost
d’abord les motifs

Labarre proposa et fit adopter comme promior théme un
des amws anglais qu'il avait donnés et qui étart déjd employé
dans le premier cheeur , je proposut pour second théme de
prendre cn allegro le motif andante du trio Je 'y puis rien
compi endi e, et un petit crescendo qui ne fut pas accueills
trés-favorablement comme tiop rossimen, Pour la coda fi-
nale, Boieldieu nous indiqua un de ses opéras faits en Rus
gie, Télémaque, dans lequel nous devions trouver los élé-
ments de la péroraison. Les 1dles furent done distribués de
telle sorte, que Labarre devait écrire toute la premére par-
tie et'mot la seconde, ot 1l y avait lo retour des motifs, et
par conséquent moins de travail. Nous écrivions & une mé-
me table.

A onze heures Boieldiou avait presque fin1 son introduc-
tion * Je ne sais {rop quel genre d’affuire Labarre pouvait
avolr 4 une pareille heure, mais ce qu'il y o de certain, ¢’est
qu'il me poussa en mo disans LOUT Das :
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